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ELECTRIC DRIVES
FOR EVERY DEMAND

Montavimo, naudojimo ir
techninés prieziaros instrukcija
Zemos jtampos trifaziai asinchroniniai varikliai
su trumpai sujungtu rotoriumi

Zemos jtampos trifaziai asinchroniniai varikliai
su faziniu rotoriumi

(vertimas)

standartinis modelis

Ident-No.: 68238 01



Tipo pavadinimas

KP./KPE./K1../K2../KU../KV../K4../K8..
BP./BPE./B1../B2../BU../BV../BE../BR.
WE../W2../W4../WU../G1../G2../GS1..
YP/YPE./Y1.IY2../YE..IYU..
S(R)../SG../SP./SPE./S1../S8..
CP./CPE./C1../R1../R2../RE..
AR./A1../A2../AU../AV../AE..

LietuvisSkai (vertimas)

Varikliai, atitinkantys 2005/32/EB ir Reglamento Nr. 640/2009 reikalavimus, prie$ serijai suteikiant pavadinima,

gauna zenkla ,lex", kai x=1,2,3 (pagal EN 60034-30).

1. Bendrosios nuostatos

Naudojant Siy serijy variklius batina atkreipti démesj |

papildomas montavimo, naudojimo ir techninés priezia-

ros instrukcijas:

— Sprogimui atspar(s trifaziai asinchroniniai varikliai
(,eb", ,ec”, ,tb", ,tc" atsparumo sprogimui tipy sauga)

— Varikliai su stabdziais

— Degimo dujy iStraukimo varikliai

— Zemos jtampos trifaziai asinchroniniai varikliai su
trumpai sujungtu rotoriumi, apsaugos laipsnis IP 57S

— Vandeniu ausinami Zemos jtampos trifaziai asinchroni-
niai varikliai su trumpai sujungtu rotoriumi

— Vienfaziai asinchroniniai varikliai su trumpai sujungtu
rotoriumi

— Nuolatinio zadinimo sinchroniniai varikliai naudojami
su inverteriu

— Magnetinés varzos varikliai

— Priverstinés ventiliacijos jrenginiai, varikliai su privers-
tiniu ausinimu

Siekiant iSvengti varikliy ir jy sukamy jrenginiy pazei-
dimy, turi bati laikomasi vartojimo ir techninés priezia-
ros instrukcijos reikalavimy ir atitinkamy galiojanciy
ju papildymy. Siekiant iSvengti pavojy, ypa¢ grieztai
turi bati laikomasi saugos reikalavimy, kurie pateikti
atskirai.

Kadangi $i naudojimo ir techninés priezidros instruk-
cija negali aprépti konkrecios informacijos apie visus
imanomus specialius naudojimo atvejus ir sritis, kur
taikomi specialis reikalavimai, montuodamas naudo-
tojas privalo imtis atitinkamy saugos priemoniy.

1.2. Kvalifikuotas personalas

Montuoti, paleisti ir naudoti variklius leidZiama tik
tinkamai iSmokytiems specialistams, turintiems patirties
ir jgijusiems pakankamai ziniy apie

— saugumo taisykles,

— apsaugos nuo nelaimingy atsitikimy taisykles,

— technikos direktyvas ir nustatytas taisykles
(pvz., elektrotechnikos, elektronikos ir informa-
ciniy technologijy draugijos nurodymai, normos).

Tinkamai iSmokytas specialistas turi sugebéti jvertinti
jam paskirtus darbus, atpazinti galimg pavojy ir jo i$-
vengti. UZ jrenginio saugumg atsakingas asmuo jj (spe-
cialistg) turi jgalioti atlikti reikiamus darbus ir veiksmus.

1.3. |prastas naudojimas

Sj variklj leidZiama naudoti tik gamintojo kataloge ir
techninéje dokumentacijoje nurodytais tikslais. Kitoks ar
platesnis nei nurodytas naudojimas laikomas nejprastu.
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Tai apima ir visus priedus. Variklio keisti ar permontuoti
negalima. Kitus priedus ir su varikliu naudojamas dalis
turi rekomenduoti ar, tam tikrais atvejais, patvirtinti
gamintojas.

1.4. Atsakomybés apribojimas

Gamintojas negali patikrinti, ar laikomasi Sios instruk-
cijos nurodymy ir elektrinio variklio instaliavimo, eks-
ploatavimo, naudojimo ir techninés priezitros salygy
bei metody. Neteisingai sujungus galima padaryti
materialiniy nuostoliy ir pakenkti Zmonéms. Todél mes
neprisimame atsakomybés ir negarantuojame atsiradus
nuostoliy ar susidarius islaidy, kurioms jtakos turéjo
klaidingi sujungimo darbai, neteisinga eksploatacija bei
neteisingas naudojimas ir techniné priezitra ar kiti su
tuo susije veiksmai. Mes stengiamés nuolat tobulinti
savo gaminius, todél pasiliekame teise i$ anksto nepra-
nese atlikti produkto techniniy duomeny, montavimo ir
naudojimo bei techninés priezidros darby pakeitimus.
Tiekéjo patvirtinti modeliai, techniniai duomenys ir
paveikslai privalomi.

1.5. ES Varikliy reglamentas RE (EB) Nr. 640/2009
Nuo 2011 m. birzelio jsigaliojo Europos Komisijos

RE (EB) Nr. 640/2009 dél elektros varikliy. Sis regla-
mentas reglamentuoja ekologinio projektavimo reikala-
vimus 2, 4 ir 6 poliy Zemosios jtampos trifazés srovés
asinchroniniams varikliams, kuriy galiy diapazonas
0,75 — 375 kW.

Atskiri ekologinio projektavimo reikalavimai jsigalioja

pagal §j tvarkarastj:

—nuo 2011 m. birzelio 16 d. varikliy veiksmingumo
lygis turi bati ne mazesnis nei IE2, kaip apibrézta
RE | priedo 1 punkte.

—nuo 2015 m. sausio 1 d. 7,5 — 375 kW vardinés
iSéjimo galios varikliy veiksmingumo lygis turi bati ne
mazesnis nei IE3, kaip apibrézta RE | priedo 1 punkte,
arba IE2, kaip apibrézta | priedo 1 punkte, ir juose turi
bati jrengtas sukimosi greicio reguliatorius.

—nuo 2017 sausio 1 d. visy 0,75 — 375 kW vardinés
iSéjimo galios varikliy veiksmingumo lygis turi bati ne
mazesnis nei IE3, kaip apibrézta RE | priedo 1 punkte,
arba IE2, kaip apibrézta | priedo 1 punkte, ir juose turi
bdti jrengtas sukimosi greicio reguliatorius

Taigi, Reglamentas leidZia naudotojui naudoti arba IE3
variklj (fiksuotam arba kintamam sukimosi grei€iui), arba
IE2 variklj kartu su sukimosi grei€io reguliatoriumi. Uz
ES Reglamento reikalavimy laikymasi atsako naudoto-
jas. Varikliy gamintojas gaminj atitinkamai pazenklina.
ISsamios taikymo sritys ir nukrypti leidZiancios nuosta-
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tos esant specialioms modifikacijoms pateikiamos
reglamentuose RE (EB) Nr. 640/2009 ir RE (EB)
Nr. 4/2014.

2. Aprasymas

Varikliai atitinka IEC 34-1, EN 60034-1 ir kitas Europos
reikalavimus atitinkanc¢ias normas. Varikliai gali bati tie-
kiami pagal specialius reikalavimus (pvz., klasifikavimo
instrukcijas, apsaugos nuo sprogimo instrukcijas).
Variklio komplektacijg apibréZia konkrecios tiekimo
sutartys.

3. Naudingumo koeficientas

Naudingumo koeficientas nustatomas pagal EN 60034-2-1
standartg. Varikliai, kuriy galia mazesné nei 1 kW,
matuojami tiesiogiai. Sio metodo matavimy paklaida pri-
skiriama ,Zemai“. Varikliams nuo 1 kW naudojama atski-
ryjy nuostoliy nustatymo metodika. Papildomi nuostoliai
nustatomi i$ likusiy nuostoliy. Sio metodo matavimy
paklaida taip pat priskiriama ,Zemai“. Energijg taupiai
naudojanciy varikliy duomeny lenteléje informacija apie
naudingumo koeficientg ir naudingumo koeficiento klase
pateikta vadovaujantis EN 60034-30.

4. Apsaugos laipsnis

Varikliy apsaugos laipsnis nurodytas prie jy pritvirtinto-
se duomeny lentelése. Prie varikliy prijungty jrenginiy
apsaugos laipsnis gali skirtis nuo variklio apsaugos
laipsnio, ir tai reikia turéti omenyje, montuojant variklius.
Naudojant variklius lauko saglygomis (apsaugos laipsnis
> [P 44), jie turi bati apsaugoti nuo tiesioginiy atmos-
feros poveikiy (ventiliatoriaus jSalimo dél tiesioginio
lietaus, sniego ir apledéjimo).

5. Konstrukcija

Variklio konstrukcija nurodyta prie jo pritvirtintoje
duomeny lenteléje. Variklio panaudojimas, kei€iant jo
konstrukcija, leidZziamas tik gamintojui sutikus ir konkre-
¢iu atveju atlikus pakeitimg pagal gamintojo nurodyma.
Naudotojas turi rpintis, kad po ventiliatoriaus gaubtu
nepatekty pasaliniai daiktai, ypac¢ variklio konstrukcijose
su skersiniu velenu.

6. Transportavimas ir sandéliavimas

Jei yra galimybé, varikliai turi bati sandéliuojami tik
uzdarose sausose patalpose. Sandéliuoti atvirame ore
apdengus leidZiama tik trumpg laikg, Siuo atveju vari-
kliai turi bati apsaugoti nuo visy kenksmingy aplinkos
poveikiy. Taip pat jie turi bati saugomi nuo mechaniniy
pazeidimy. Varikliy, pastatyty ant ventiliatoriaus gaubto,
negalima nei transportuoti, nei sandéliuoti. Transporta-
vimui turi bati naudojami varikliy gsiniai varztai, parinkus
tinkamas atramines priemones. Asiniai varztai skirti

tik varikliui be jokiy papildomy prijungty detaliy, tokiy
kaip pagrindo plokstés, pavaros ir t. t., kelti. Jeigu po
montavimo gsiniai varztai nuimami, jy jsriegtos skylés
variklio korpuse turi bati ilgam laikui uzsandarinamos,
priklausomai nuo apsaugos laipsnio reikalavimy. ligiau
sandéliuojant ir norint iSvengti su tuo susijusiy nuostoliy
reikia atkreipti démesj j Zemos vibracijos aplinka. Jei
nenaudojama ilgiau nei 12 ménesiy, prie$ pradedant
naudoti batina patikrinti alyvos lygj.

7. Transportinés apsaugos iSmontavimas
Jeigu variklis turi transporting apsauga (ritininis guolis),
reikia atlaisvinti varztg su SeSiakampe galvute, kuriuo
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tvirtinama transportiné apsauga, ir kartu su ja apsau-
ga nuimti. Tada i$ gnybty déZutés reikia iSimti guolio
dangtelio varztg ir juo priverzti guolio dangtel]. Jei Siame
variklio variante numatyta, prie paketélio bana pridéta
spyruokliné poverzlé, kurig reikia uzmauti ant varzto,
pries$ juo prisukant guolio dangtelj. Nuémus transpor-
ting apsaugg reikia imtis atitinkamy priemoniy, kurios
uzkirsty kelig rotoriaus mikrojudesiams (su stovéjimo
nuostoliais susijes pavojus).

Transportavimo fiksatorius skirtas tik trans-
portuoti! Jo negalima naudoti kroviniams
tvirtinti!

8. Pastatymas ir montavimas
Elektros varikliams dirbant pagal paskirtj, jy
pavirSiaus temperatira gali virSyti 100 °C,
todél reikia vengti prisilietimy prie juy, jeigu
varikliai pastatyti laisvai prieinamose vietose.
Prie varikliy taip pat neturi bati tvirtinamos ar
dedamos jokios jautrios temperaturai dalys.

Reikia atkreipti démesj, kad konstrukcijy IM B14 ir

IM B34 nebity perzengtas toliau pateiktoje lenteléje
nurodytas didzZiausias varzty jsukimo gylis (kyla pavojus
pazeisti apvija!).

Védinimo angos turi bati neuzdengtos, o tarp ventiliato-
riaus danggio zaliuziy turi bati iSlaikyti maziausi nustatyti
atstumai, kad nedaryty jtakos vésinancio oro srovei.
Reikia pasirapinti, kad iSpuciamo Silto oro ventiliatorius
vél nejtraukty. Reikia saugoti, kad montuojant veleno
galg j virSy per veleng nepatekty skyscio!

Variklio veleno gale esantis prizminis pleis-
A tas apsaugine veleno jvore apsaugomas
tik transportuojant ir sandéliuojant; variklio
paleidimas ar bandomasis darbas, kai jo
prizminis pleiStas apsaugotas vien tik apsau-
gine veleno jvore, kategorisSkai draudziamas
dél galimo pleisto iSmetimo, kai jj veikia
iScentriné jéga.

Ant variklio veleno su jtempimu uzmaunant perdavimo
elementus (movas, krumpliaracius arba skriemulius dir-
zams), turi bati naudojami tam skirti jtaisai, arba uzmau-
namoiji detalé turi bati jkaitinama. Uzmovimui veleny
galuose numatytos jsriegtos centravimo skylés pagal
DIN 332 Teil 2. Neleistina perdavimo elementus ant
veleno uzkalti, nes gali biti pazeistas velenas, guolis ir
kitos variklio dalys.

Visi ant variklio veleno galo sumontuoti elementai turi
bati ripestingai dinamiskai iSbalansuoti, prisilaikant
variklio balansavimo sistemos (su puse ar visu pleitu).
Varikliy rotoriai iSbalansuoti su puse pleisto; tai pazyme-
ta prie variklio pritvirtintoje duomeny lenteléje raide H po
variklio numeriu. Varikliai, kuriy duomeny lenteléje po
variklio numeriu nurodyta raidé F, iSbalansuoti su visu
pleistu. Varikliai turi bati pastatomi taip, kad jy vibracija
bty kuo mazesné. Dirbant su mazai vibruojancios
konstrukcijos varikliais, batina laikytis specialiy nurody-
my. Baiges montuoti, naudotojas turi pasirGpinti judan-
¢iy daliy apsauga ir uztikrinti darby sauga.

Variklj prie sukamo jrenginio jungiant tiesiogiai, batinas
labai tikslus iSbalansavimas. Abiejy masiny asys turi
sutapti. ASies aukstis turi bati iSlygintas, naudojant
atitinkamus sukamojo jrenginio tarpiklius.
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LietuvisSkai (vertimas)

Dirzinés pavaros apkrauna variklj santykinai didelémis
radialinémis jégomis. Parenkant dirzines pavaras, lai-
kantis dirzy gamintojy instrukcijy ir skaiciavimo progra-
my, taip pat reikia sekti, kad dirzo traukos ir jtempimo
jégos nevirSyty masy nustatytos leistinos radialinés
jégos variklio veleno gale. Montuojant ypa¢ svarbu
tiksliai pagal dirzy gamintojy nurodymus nustatyti dirzo
itempima.

Naudojant cilindrinius rutulinius guolius (,sustiprintg
guolj“ VL), variklio veleno gale gali bati sugertos san-
tykinai didelés spindulinés jégos arba masés. Maziau-
sioji spinduliné jéga veleno gale turi bati lygi leistinos
spindulinés jégos ketvirciui. Atsizvelkite j leisting veleno
galo apkrova. Informacijg rasite lentelése ir diagramose,
pateiktose konstrukciniuose vadovaujantis duomenyse.

Jeigu maziausioji spinduliné jéga nepasie-
kiama, tuomet per kelias valandas gali bati
pazeisti guoliai. Bandomasias eigas neap-

krautoje busenoje galima atlikti tik trumpai.

Lenteléje pateikty jungiy tipy jsriegtos skylés yra kiaury-
meés. (Varikliy konstrukcijos IMB14, IMB34)

Kad baty iSvengta variklio apvijos pazeidimo, negalima
virsyti lenteléje nurodyto didziausio leistino varzto
isukimo gylio.

Priklausomai nuo vardinés jtampos Uy, apvijos tem-
peratarai esant 25 °C, izoliacijos varzos maziausios
reikSmés turi bati tokios:

Ploksciosios Senas Isukimo gylis,

jungeés tipas ploksciosios mm
pagal jungés tipas

EN 50347 pagal
DIN 42948

FT65 C80 6,5
FT75 C90 8
FT85 C105 8,5
FT100 C120 8
FT115 C140 10
FT130 C160 10
FT165 C200 12
FT215 C250 12

Jeigu IMB34 konstrukcijos variklis naudojamas be
jungés, naudotojas turi imtis atitinkamy priemoniy, kad
minétos nenaudojamos kiaurymés uztikrinty reikalau-
jama variklio apsaugos laipsnj.

9. Izoliacijos tikrinimas, alyvos ir guoliy keitimas
Prie$ pirmajj paleidima, ir ypac po ilgesnio sandélia-
vimo, turi bati iSmatuota izoliacijos varza tarp apvijos
ir maseés bei tarp faziy. Tikrinti reikia su skaiciuotine

itampa (bet ne didesne nei 500 V).

Matuojant ir tuoj po to ant variklio gnybty
A yra pavojinga gyvybei jtampa, todél liesti
gnybtus kategoriskai draudziama! Tiksliai
laikytis izoliacijos varzos matavimo prietaiso
naudojimo instrukcijos reikalavimy!
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Vardiné galia Py, Izoliacijos
kW pasiprieSinimas
vadovaujantis vardine
itampa kQ/V
1<Py=10 6,3
10 < Py <100 4
100 <Py 2,5

Jeigu iSmatuotos reikSmés mazesnés uz maziausias
leistinas reikSmes, apvija turi bati kvalifikuotai dZiovina-
ma, kol izoliacijos varza pasieks reikalaujama reikSme.
Prie$ paleidziant variklj po ilgesnio sandéliavimo, turi
bati vizualiai patikrintas guoliy tepalas. Aptikus sukie-
téjimus ar kitokius nukrypimus nuo normos, jis turi bati
pakeistas. Jeigu variklis naudojamas praéjus daugiau
nei trejiems metams po pateikimo i§ gamintojo sandé-
lio, guoliy alyva turi bati kei¢iama bet kokiu atveju. Jei
varikliai, turintys uzdengtus ar uZzsandarintus guolius,
buvo sandéliuojami ketverius metus, jy guoliai turi bati
kei¢iami naujais tokio pat tipo guoliais.

10. Variklio sujungimas
Sujungti vadovaujantis galiojan€iomis sau-
gumo nuostatomis gali tik specialistas. Uz
Vokietijos riby turi bati laikomasi atitinkamy
tos Salies nurodymy.
Bitina atsizvelgti j duomenis, pateiktus tipo
lenteléje!

Jungiant variklius pirmiausia reikia pasirdpinti, kad bty
kruop$¢iai sumontuota sujungimo dézés jungtis. Sujun-
gimo varzto verZles reikia priverzti nenaudojant jégos.
Pries$ prijungiant sroves tiekimo laida, esant reikalui,
reikia priverzti esancias variklio jungtis.
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Sujungimo déziy apzvalga

N

Gnybty dézutés Gnybto plokstelé Nustatyta srové Prijungimo sriegis Uzverzimo
tipas [A] momentas [Nm]
KA 05 K1M4 30 M4 1,8+0,2
KA 05-13 K1M4 30 M4 1,8+0,2
KA 05-13 K1M5 30 M5 2,4+0,2
KA 25 A SB5 25 M5 25+0,5
KA25ASS SB 5 25 M5 25+05
K 63/25 A SB5 25 M5 25+0,5
KK 63 A SB 6 63 M6 4+1
KK 100 A SB 8 100 M8 75+15
KK 200/100 A SB8 100 M8 75+15
KK 200 A SB 10 200 M10 12,56+25
KK 400 A SB 12 400 M12 20+4
KK 400 B KM 12 400 M12 20+4
KK 400 B KM 16 630 M16 304
KK 630 A KLP 630-16 630 M16 30+4
KK 630 A KLP 630-20 630 M20 304
KK 1000 A KLSO 1000 1000 Elektros bégis -

11. Paleidimas

Bitina tiksliai laikytis saugos nurodymuy.

Visi darbus leidZiama atlikti, tik atjungus nuo variklio
itampa. Variklio prijungimg, vadovaujantis galiojanciomis
normomis, turi atlikti atitinkamai apmokyti specialistai.
Pirmiausia turi bati patikrinta, ar elektros tinklo para-
metrai (jtampa ir daznis) atitinka nurodytus prie variklio
pritvirtintoje lenteléje. Prijungimo kabelis turi atitikti
variklio vardine srove.

Variklio prijungimo vietos Zymimos pagal normg EN
60034-8 (VDE 0530 Teil 8). Sios instrukcijos 24 sky-
riuje pateiktos dazniausiai naudojamos trifaziy varikliy
pagrindiniy konstrukcijy prijungimo schemos, pagal
kurias ir jungiama. Kitoms varikliy konstrukcijoms kartu
pateikiamos specialios prijungimo schemos, kurios
priklijuotos gnybty dézutés dangtelio vidinéje puséje ar
idétos j gnybty dézute. Pagalbiniams ir apsauginiams
irenginiams (pvz., nuo perkaitimo, rotoriui sustojus) pri-
jungti gali bati numatyta papildoma gnybty dézuté, kuriai
galioja tie patys nurodymai, kaip ir pagrindinei.
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Varikliai turi bati naudojami kartu su apsaugos pagal
maksimalig srove jrenginiais, kurie suderinami pagal
vardinius variklio duomenis ( =1,05 vardinés srovés).
PrieSingu atveju, pazeidus variklio apvijas, paraiSkos
dél garantinés priezidros nepriimamos. Prie$ pirmajj
ijlungimag rekomenduojama iSmatuoti izoliacijos varzg

tarp apvijos ir masés bei tarp faziy (zidréti 9 skyriy). Po
ilgesnio sandéliavimo iSmatuoti izoliacijos varzg batina.
Prie$ prijungiant sukamajj jrenginj, siekiant iSvengti
galimy jo pazeidimuy, turi bati patikrinta variklio sukimosi
kryptis. Jei pagrindinis kabelis jungiamas L1, L2, L3
faziy seka prie U, V, W, gaunamas deSininis sukima-
sis (zidrékite j variklio puséje esantj veleno galg DE).
Sukeitus dvi jungtis gaunamas kairysis sukimasis (pvz.,
L1, L2, L3 prie V, U, W). Masinose, turinciose tik vieng
sukimosi kryptj, sukimosi kryptis pazyméta krypties
rodykle ant masinos.
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LietuvisSkai (vertimas)

Gnybty plokstelés varzty leistini uzsukimo momentai

nurodyti lenteléje:

Varzty uzverzimo momentai sujungimo dézéje, guoliy lentelés ir guoliy dangg¢iai

Serija W../K.. 56 iki 132T

Tipas Modelis Guolio lentelé Fiksuoto guolio dangtis Gnybty dézuté
Adapteris
w.2./ WA/ DS NS DS NS (jei Dangtis
KPE./ KP./ reikia)
K21. K20.
Varztai / varzty uzverzimo momentas M,
63... 56... M 4 M 4 M4
71 63 2,0 Nm 2,0 Nm 1,5 Nm
(esant
80... 71... visi M5 M5 V1V0(/JKL ) I;/Irj
4,0 Nm 4,0 Nm 0 Nm
90... 80... M52,0 M5
M6 M6 Nm) 1,0 Nm
100 L 90... 7.0 Nm 7.0 Nm
M4
B3 Lt 2,5Nm
100 B 10,0 Nm
LX,112...
BS, B14 M8
' 15,0 Nm M8 M5 M5
B3, B14 M8 10,0 Nm 2,0 Nm 2,0 Nm
FT130 | 10,0Nm M 4
132S..T - v 2,0 Nm
B5, B14 15.0 Nm
Varzty uzverzimo momentai sujungimo dézéje, guoliy lentelés ir guoliy danggéiai
Serija W../K.. nuo 112 iki 355
Sriegis, @ M5 M6 M8 M10 M12 M16 M20
Guolio lentelé - - 25 45 75 170 275
Guolio dangtis 5 8 15 20 20 - -
Gnybty dézuté - 4 7,5 12,5 - 20 -

Prie$ uzdarant gnybty dézute, batina patikrinti, ar:

— kabelis prijungtas pagal prijungimo schema,

— visi prijungimo gnybty varztai tvirtai uzverzti,

— iSlaikyti maziausi leistini atstumai tarp laidy (daugiau
nei 8 mm, kai jtampa iki 500 V, daugiau nei 10 mm,
kai jtampa iki 750 V, daugiau nei 14 mm, kai jtampa iki

1000 V),

— gnybty dézuté Svari, joje néra pasaliniy daikty,

— nepanaudoti kabeliy jvadai sandards, o sandarinimo
aklés turi specialias poverzles ir yra tvirtai uzverztos,
— gnybty dézutés dangtelio tarpiné Svari ir gerai jklijuota,

o visi sandarinantys pavirsiai, kurie uztikrina apsaugos

laipsnj, yra tvarkingi.

Prie$ jjungiant variklj, reikia patikrinti, ar laikomasi visy
saugos nurodymy, ar sukamasis jrenginys teisingai
sumontuotas ir subalansuotas, ar visi tvirtinimo elemen-
tai ir jzeminimo laidai tvirtai uzverzti, ar pagalbiniai ir
papildomi jrenginiai veikia ir teisingai prijungti, o variklio
veleno antrojo galo (jei toks yra) trapecinis pleistas
apsaugotas nuo iSmetimo dél iScentrinés jégos.
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Jei jmanoma, variklis turi bati jjungiamas be apkrovos.
Jei jis sukasi ramiai ir be nenormaliy triukSmuy, tada jj
galima apkrauti prijungiant darbinj jrenginj. Paleidziant
rekomenduojama matuoti variklio vartojama srove,

kai jis apkrautas darbiniu jrenginiu, kad baty galima
tuojau pat pastebéti galimas perkrovas ir maitinimo
tinklo asimetrijas. Jjungiant paleidéjas turi bati paleidi-
mo pozicijoje. Varikliuose su faziniu rotoriumi batina
kontroliuoti, kad Sepetéliai slysty nepriekaistingai. Jie
neturi kibirk&&iuoti.

Priedams, pvz., jutikliams, stabdziams ir t. t., galioja
atitinkamos gamintojy naudojimo ir techninés priezia-
ros instrukcijos.

12. Techniné priezilira

Atliekant techninés priezidros darbus, batina laikytis
saugos nurodymy, ypac¢ dél variklio iSjungimo, apsau-
gos nuo nety¢inio jsijungimo ir patikrinimo, kad nebdty
jtampos visose su jtampos $altiniu sujungtuose elemen-
tuose.
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Kai priezitros darbams atlikti variklis atjungiamas nuo
elektros tinklo, batina patikrinti, ar nuo tinklo atjungtos ir
pagalbinés elektros grandinés, pvz., perkaitimo, rotoriui
sustojus, kontrolés; priverstinio ausinimo; stabdymo.
Jeigu atliekant priezidros darbus reikia variklj iSmontuo-
ti, centravimo pavirSiuose esanti sandarinimo medziaga
turi bati pasalinta, o surenkant — uztepama nauja tinka-
ma medziaga. Varinés sandarinimo poverzlés bet kokiu

N

atveju vél naudojamos.

Kruopsti nuolatiné techniné priezidrra, patikros ir revizijos
reikalingos norint laiku pastebéti galimus gedimus ir juos
pasalinti, kol nesusidaré netiesioginiy nuostoliy. Kadangi
nejmanoma tiksliai aprasyti naudojimo saglygy, naudojant
nenutrdkstamai, nurodomi tik bendri terminai. Jie priklau-
so nuo vietiniy salygy (uztersimo, apkrovos ir t. t.).

Ka reikia daryti? Laiko intervalas
Pirminé patikra

Oro kanaly ir
variklio pavirSiaus kontrolé

Pakartotinis tepimas (pasirinktinai)

Pagrindiné patikra

ISleisti kondensatg

Po mazdaug 500 naudojimo valandy

Priklausomai nuo vietinio uztersimo lygio

Ziarékite tipo arba tepimo lenteléje
Apie 10 000 naudojimo valandy

Priklausomai nuo klimato saglygy

Terminai

Véliausiai po pusés mety

Kartg per metus

12.2 Apziiaros

12.2.1 Pirmoji apzitira

Vadovaujantis nurodymais, pirmaja variklio apzitirg

reikia atlikti mazdaug po 500 darbo valandy, taciau ne

véliau nei po pusés mety.

Nejudant masinai, atliekamos tokios patikros:

a) Patikrinamas pagrindas. Jame negali bati jtrikimy
arba kity pazeidimy, pvz., nusédimo ar pan.

Sios patikros atliekamos veikiant varikliui:

a) Patikrinamos elektros charakteristikos.

b) Patikrinamos guoliy temperattros. Nustatoma, ar,
eksploatuojant variklj, nevirSijamos leistinos guoliy
temperatiros.

c) Veikiant varikliui, patikrinami sklindantys garsai. Eks-
ploatuojant variklj, klausoma, ar variklis vis dar veikia
tolygiai.

Jeigu, atliekant patikrg, nustatomi nukrypimai nuo

naudojimo ir techninés priezidros instrukcijoje nurodyty

verciy arba kiti trokumai ir klaidos, tuomet juos / jas
reikia nedelsiant pasalinti.

12.2.2 Pagrindiné apzitra

Vadovaujantis nurodymais, vieng kartg per metus po

10 000 darbo valandy reikia atlikti pagrindine variklio

apzidra. Nejudant masinai, atliekamos tokios patikros:

a) Patikrinamas pagrindas. Jame negali bati jtrikimy
arba kity pazeidimy, pvz., nusédimo ar pan.

b) Patikrinama, kaip i$lygiuotas variklis. Variklio i$lygia-
vimas turi bati nurodytose paklaidos ribose.

c) Patikrinami tvirtinimo varztai. Visi varztai, naudojami
mechaninéms ir elektros jungtims tvirtinti, turi bati
tvirtai priverzti (taip pat zr. lentele ,Varzty priverzimo
momentai* naudojimo ir techninés priezidros instruk-
cijos 11 skyriuje ,Eksploatacijos pradzia“.
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d) Patikrinami laidai ir izoliaciné medziaga. Tikrinant
nustatoma, ar laidai ir naudojamos izoliacinés
medziagos tinkamos buklés. Ant jy neturi bati spalvos
pasikeitimo ar degimo pozymiy ir jie neturi bati l0ze,
itroke arba pazeisti kitais badais.

e) Patikrinama izoliacijos varza. Reikia patikrinti apvijos
izoliacijos varzg. Batina laikytis naudojimo ir techni-
nés priezidros instrukcijos (9 skyrius) nurodymy.

f) Atsizvelgiant j alyvos kokybe ir variklio guolj, po
10 000 darbo valandy gali prireikti pakeisti riedéji-
mo tepalo guolj (taip pat Zr. naudojimo ir techninés
priezidros instrukcijos 13 skyriy ,Guoliai ir tepimas®).
PrieSingu atveju reikia laikytis privalomy riedéjimo
guoliy tepimo intervaly, nes jie skiriasi nuo apZzidros
intervaly.

Sios patikros atliekamos veikiant varikliui:

a) Patikrinamos elektros charakteristikos.

b) Patikrinamos guoliy temperatiiros. Nustatoma, ar,
eksploatuojant variklj, nevirSijamos leistinos guoliy
temperataros.

c) Veikiant varikliui, patikrinami sklindantys garsai. Eks-
ploatuojant variklj, klausoma, ar variklis vis dar veikia
tolygiai.

Jeigu, atliekant patikra, nustatomi nukrypimai nuo

naudojimo ir techninés priezZilros instrukcijoje nurodyty

verciy arba kiti trdkumai ir klaidos, tuomet juos / jas
reikia nedelsiant pasalinti.
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13. Guoliai ir tepimas

Normalios konstrukcijos varikliy sukimo guoliai varikliy
gamykloje, o uzdari guoliai — guoliy gamykloje, jau
sutepti guoliy tepalu, atitinkanciu DIN 51825, pagal
lentele:

VEM motors GmbH:

LietuvisSkai (vertimas)

Variklio modelis Alyvos pavadinimas Pavad. pagal Temperatiira, °C
DIN 51825

Silumos klasé F

Silumos klasé H pagal F i$naudota

Standartas, TIl, AS, NS, VL, LL Asonic GHY 72 KE2R-40 -40 iki +180

Laivo modelis (SS)

Degant susidaranciy dujy rasis

Zemai temperatdrai Asonic GLY 32 KPE2N-50 -50 iki +140

Aukstai temperatarai

Silumos klasé H pagal H .

i&naudota ARB, ARC Berutox FH 28 KN KHC1R-30 -30 iki +180

Degant susidaranciy dujy rasis

Elektrinés jégainés konstrukcija Variklis High-LUB LM 3 EP KP3N-30 -30 iki +140

pagal VIK

Labai auk$toms aplinkos temperatliroms Barrierta L55/3 - -25 iki +260

Kliento pageidavimu Pasitarus su VEM konstruktoriais

VEM motors Thurm GmbH:

Kliento pageidavimu

Variklio modelis Alyvos pavadinimas Pavad. pagal Temperatira, °C
DIN 51825

Silumos klase F

Slumos iasé H pagal F iSnaudota Asonic GLY 32 KEHC2N-50 -50 iki +140

Standartas

Laivo modelis

Zemai temperatirai Isoflex PDL 300 A KE1/2G-70 -70 iki +110

Aukstai temperatdrai

Silumos klasé H pagal H inaudota, Kliberquiet : A0 ik

Degimo duijy iStraukimo varikliy modeliai BHQ 72-102 KE2/3R-40 40 iki +180

Vienfaziy varikliy modeliai

Labai aukstai aplinkos temperatrai Barrierta L55/3 - -25 iki +260

Pasitarus su VEM konstruktoriais

Alyvos kokybé, esant normaliam apkrovimui ir nor-
malioms aplinkos sglygoms, dvipoliams varikliams
leidzia dirbti 10 000 val., o daugiapoliams — 20 000
val., nekeic€iant guoliy alyvos, jeigu néra kitokiy susi-
tarimy. Taciau guoliy sutepimas, progai pasitaikius,
turi bati tikrinamas ir anksciau $io termino. Nepaisant
ilgalaikio tepimo guoliy naudojimo valandy, sumazéjus
tepimo alyvos kiekiui guolj arba tepalus reikia keisti po
3 mety. Sis darbo valandy skaigius galioja tik varikliui
dirbant nominaliais stkiais. Naudojant su inverteriu,
duoti tepimo terminai turi bati trumpinami 25 %, nes
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dél inverterio labiau jSyla variklis. Kai variklis dirba su
dazniy keitikliu ir vir§ija nominaliy stkiy per minute
skaiciy, laikas tarp tepimy mazéja atvirk$¢iai propor-
cingai sakiy didéjimui.

Prie$ i$ naujo sutepant guolius, batina juos gerai
iSvalyti, naudojant atitinkamus tirpiklius. Naudoti tik tg
pacia tepalo rasj, o jei jos néra, naudoti tik tuos pakai-
talus, kuriuos yra nurodes variklio gamintojas. Atkreipti
démesj, kad alyva galima uzpildyti tik 2/3 laisvos guolio
erdvés. Guolj ir guolio dangtelj alyva uzpildZius visis-
kai, kyla guolio temperatira, ir dél to jis labiau dyla.
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Atramos su guoliais, turincios tepimo jtaisus, alyva
papildomos varikliui dirbant per tepimo nipelj kiekvie-
nam varikliui nustatytu alyvos kiekiu. Alyvos papildymo
terminai nurodyti lenteléje.

Dydis Dviejy poliy Keturiy ir
" N konstruk- daugiau
Serija Serija cija poliy konst-
IEC/DIN | Transnorm rukcija
Nuo 132 | Nuo 100 iki
ki 280 250 2000 h 4000 h
315 | NU0 280K |5 50 4000 h
315
355 - 2000 h 3000 h

Alyvos kiekiai, reikalingi periodiniam tepimui, nurodyti
toliau pateiktoje lenteléje (papildomai tepant pirma karta,
reikalingas beveik dvigubas alyvos kiekis, nes tepimo
nipelis su vamzdeliu dar tusti). Sena panaudota alyva
iSorinio guolio dangtelio alyvos kameroje. Si alyva turi
bati pasalinta mazdaug po penkiy periodiniy tepimy, pvz.,
atliekant priezidros darbus.

N

Nurodyti ritininiy guoliy tepimo terminai skiriasi nuo
patikros intervaly, todél j tai biitina atsizvelgti!

guoliai yra ilgalaikio tepimo, 315MX dydzio ir didesnése
masinose jmontuotas pakartotinio tepimo mechanizmas,
kurj galima pasirinktinai naudoti ir pirmiau minéty dydziy
masinoms. Duomenis apie sandéliavimg ir tepima rasite
bendroje montavimo, naudojimo ir techninés priezidros
instrukcijoje arba tipo ar tepimo lenteléje.

Techninés prieziliros darbus (iSskyrus
pakartotinio tepimo darbus) galima atlikti tik
iSjungus masina. Reikia uztikrinti, kad ma-
Sina apsaugota nuo jsijungimo ir pazymeéta
atitinkama lentele.

Naudojant alyvas, tepimo medziagas ir valymo priemo-
nes, reikia atsizvelgti j atitinkamy gamintojy saugumo
nurodymus ir nelaimingy atsitikimy prevencijos reika-
lavimus!

Serija ligis, poliy Alyvos kiekis, Serija ligis, poliy Alyvos kiekis,
»Transnorm“ skaigius cm3 IEC/DIN skaiéius cm3
Dydis D pusé | N pusé Dydis D pusé | N pusé
112 Visi 10 10 132 M4, MX6 17 17
132 Visi 17 17 160 L2, MX2, L4, 6, 8 23 20
160 Visi 23 20 180 M2, L4 23 23
180 2 23 23 M4, L6, 8 23 20
24 31 31 L2, L4, 6, 8, LX6 31 23
200
2 31 31 LX2 31 31
200
24 35 31 M2 31 31
225
2 35 35 M4, 6, 8, S4, 8 85 31
225
24 41 35 M2 85 35
250
2 41 41 M4, 6, 8 41 35
250
24 52 41 2 41 41
280
2 52 52 24 52 41
280
24 57 52 S, M2 52 52
S2 57 52 S, M 24, MX2 57 52
3 M, L, LX2 57 57 315 MY, L, LX2 57 57
5
S4,6,8 64 52 MX4, 6, 8 64 52
M, L, LX4, 6,8 78 57 MY, L, LX4, 6,8 78 57
2 57 57 2 57 57
855) 4 90 57 355 4,6,8 90 57
6,8 90 57
03.2019 68238 01



Bitina uzdengti Salia ir po srove esancias
detales!

Reikia pasirtpinti, kad pagalbinés srovés grandinése,
pvz., papildomo Sildymo, baty iSjungta srové.

Prie$ vél uzsukant kondensato iSvedimo angg turin¢iy
konstrukcijy nuleidimo sraigta / sandarinimo kaistj, jj
reikia sutepti tinkama sandarinimo priemone (pvz.,
LEpple 28)!

14. ligalaikis sandéliavimas (daugiau nei 12 ménesiy)
ligai laikyti galima tik uzdarose, sausose sandélio
patalpose, kur néra vibracijy, o atmosferoje — galin€iy
paveikti dujy, gary, dulkiy ir drusky, esant -20 °C — +40
°C temperatarai. Variklius pageidautina gabenti ir laikyti
originalioje pakuotéje. Negalima laikyti ir gabenti ant
ventiliatoriaus gaubto. Reikia papildomai pasirdpinti
ilgalaike neapsaugoty metaliniy pavirsiy, tokiy kaip ve-
leny galai ir plok$¢iosios jungés, apsauga nuo korozijos,
nepaisant to, kad jie gamintojo nuo korozijos apsaugoti
laikina apsauga.

Jei varikliai dél aplinkos sglygy aprasoja, reikia imtis
nuo drégmés apsauganciy priemoniy. Tuomet reikia
specialiai supakuoti j vakuumineg arba plastiking pléve-
le, pagamintg i drégmei atspariy medziagy. | variklio
gnybty déze batina jdéti drégme sugerianciy medziagy
pakeliy.

Varikliams gabenti reikia naudoti varikliy gsinius varztus/
tvirtinimo akutes ir tinkamus keliamuosius jrenginius.
Asiniai varztai / tvirtinimo akutés tinka kelti tik variklj

be papildomy primontuoty daliy, tokiy kaip pagrindiné
plokste, pavarair t. t.

Variklius laikant ir gabenant reikia pasirtpinti jy apsau-
ga. Veleno gale esanti gabenimo apsauga nuimama tik
montuojant variklj ir jj jjungiant.

15. Slystanéio kontakto sistema

Slystancio kontakto sistema reikia reguliariai stebéti.
Patartina tuojau po paleidimo slydimo zZiedus apziareéti

2 — 3 kartus kas 50 val. Véliau batina reguliari jy priezia-
ra, kurios periodiskumas nustatomas pagal konkrecias
eksploatavimo sglygas.

Slydimo Ziedy pavirSiuje turi susidaryti patina. Paprastai
ji atsiranda po 100 — 500 darbo valandy. Ant pavirSiaus
pastebéjus gilesnius kanalus ar degimo pédsakus,
ziedus reikia nuvalyti ar, reikalui esant, persukti. Negills
pazeidimai néra priezastis remontuoti Ziedus. Turi bati
kontroliuojama angliniy $epetéliy spaudimo j Ziedus
jéga: ji turi bati nuo 18,5 iki 24 kPa. Sudile Sepetéliai vi-
sada keiciami tik tokio pat tipo naujais Sepetéliais. Nauji
anglies Sepetéliai turi bati Slifuoti. Reikia stebéti, kad dél
Sepetéliy laikikliy uZsiterSsimo Sepetéliai nejstrigty.
Anglies Sepetéliai natdraliai dyla. Dilimas gali siekti iki

3 — 5 mm per 1 000 darbo valandy.

16. Kondensato nuleidimas

Eksploatavimo vietose, kur galima tikétis rasojimo ir
kondensacinio vandens variklio viduje susidarymo,
susikaupes vanduo turi bati reguliariai pasalinamas per
tam skirtas angas Zemiausioje guolio skydelio vietoje.
Pasalinus kondensatg, angos vél uzdaromos.

17. Valymas
Kad variklio vésinimas oru vykty efektyviai, visos variklio
dalys turi bati reguliariai valomos. DaZniausiai pakanka
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LietuvisSkai (vertimas)

ji nupasti suslégtuoju oru, iSvalyti nuo vandens ir alyvos
priemaisy. Ypac¢ svarbu, kad nuolat $varios baty védini-
mo angos ir jdubimai tarp korpuso briauny. Dél natd-
ralaus dilimo variklio viduje ar slydimo Ziedy sekcijoje
susikaupiancios anglies dulkés turi bati reguliariai $ali-
namos. Rekomenduojama j sukamo jrenginio periodine
profilakting apzidra jtraukti ir jj sukantj variklj.

18. Papildomi jrenginiai
Papildomi varikliy jrenginiai tiekiami pasirinktinai.

18.1 Terminé variklio apsauga

Norint stebéti vidutine stovo apvijy temperatira, vari-
klyje galima jmontuoti temperataros jutiklius (rezistoriy,
KTY, TS arba PT100). Jiems prijungti arba pagrindinéje,
arba papildomoje sujungimo dézéje, pagalbinéms sro-
vés grandinéms skirti atitinkami pagalbiniai gnybtai. Prie
juy jungiama vadovaujantis pateiktu gnybty planu.

Kategoriskai draudziama tikrinti varzinio temperattros
jutiklio pralaiduma su tikrinimo lempa, rankiniu indukto-
riumi ir pan., nes tokios priemonés tuojau pat sugadins
jutiklj. Esant batinybei pamatuoti jutiklio Salto termo-
rezistoriaus varza (esant mazdaug 20 °C), nuolatiné
matavimo jtampa neturi virdyti 2,5 V. Siam matavimui
rekomenduojama naudoti Vitstono tiltelj, kurio maitinimo
jtampa yra 4,5 V. Salto termorezistoriaus varza neturi
bati didesné nei 810 omy; matuoti karsto termorezisto-
riaus varzg néra reikalo.

Varikliuose su apvijos Silumine apsauga
reikia imtis priemoniy, kad, suveikus apvi-
jos Siluminei apsaugai ir jsijungus variklio
vésinimui, dél nety€inio automatinio variklio
isijungimo nebity padaryta zalos.

18.2 Papildomas Sildymas

Jungimo srové nurodyta variklio tipo lenteléje. Jiems
prijungti arba pagrindinéje, arba papildomoje sujungimo
dézéje, pagalbinéms srovés grandinéms skirti atitinkami
gnybtai. Prie jy jungiama vadovaujantis pateiktu gnybty
planu. Papildomas Sildymas jjungiamas tik i§jungus vari-
klj. Varikliui dirbant papildomo Sildymo jjungti negalima.

18.3 Priverstinis védinimas

Priverstinis védinimas skirtas pagrindiniam varikliui
veikiant pasalinti susikaupusig $iluma. Priverstinio
védinimo variklis turi bati jjungtas veikiant pagrindi-
niam varikliui. I1Sjungus pagrindinj variklj, atsizvelgiant j
esamg temperatirg, reikia leisti priverstiniam védinimui
inerciSkai veikti. Jei variklis yra su tam tikros sukimosi
krypties priverstiniu védinimo jrenginiu, batina atsizvelgti
j sukimosi kryptj. (Zitrékite sukimosi krypties rodykle).
Galima naudoti tik gamintojo pateiktus priverstinio védi-
nimo agregatus. Priverstinio védinimo jrenginj prijungti
reikia vadovaujantis galiojanciu, su pateiktu sujungimo
dézés gnybty planu.

19. Garantija, remontas, atsarginés dalys

Garantinj remonta atlieka mdsy sutartimis jgaliotos dirb-
tuvés, jeigu nebuvo vienareik§miskai susitarta kaip nors
kitaip. Jose profesionaliai atliekami ir visi kiti reikalingi
remonto darbai. Informacijg apie misy serviso tarnybos
organizavimg galima gauti gamykloje. Atsarginés dalys
iSvardytos Sios Vartojimo ir techninés priezidros instruk-
cijos 25 skyriuje. Profesionali techniné priezidra, jeigu ji
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numatyta skyriuje ,Techniné priezidra“, néra laikoma in-
tervencija garantiniy nuostaty pozidriu. Taigi, garantiniai
darbai nepanaikina gamyklos garantiniy jsipareigojimy.

20. Elektromagnetinis suderinamumas

Varikliy, kaip nesavarankisko mazgo, atitikimas elek-
tromagnetinio suderinamumo (EMV) normoms buvo
patikrintas. Jrenginiy naudotojas atsakingas uz tai, kad
atitinkamomis priemonémis baty uztikrintas prietaisy ir
irenginiy visumos atitikimas su $ia sritimi susijusioms
elektromagnetinio suderinamumo normoms.

21. Sutrikimy Salinimas

Bendryjy mechaniniy ir elektriniy sutrikimy Salinimas
gali bati atliekamas, naudojantis 26 skyriuje ,Sutrikimy
Salinimas* esanéia schema. Salinant sutrikimus, batina
grieztai laikytis saugos nurodymuy.

22. Gnybty plokstelés sujungimai

Masinos, turincios vieng arba du skirtingo storio veleno
galus, sukimosi kryptis — tai tokia rotoriaus sukimosi
kryptis, kurig nustato stebétojas, apzidrejes priekine
vieno arba storesnio veleno galo puse.

03.2019

N

Prie kiekvieno variklio privaloma turéti gnybty
sujungimo plana. Pagalbiniy sroviy grandines reikia
prijungti vadovaujantis pridétu papildomy gnybty
planu.

23. Utilizavimas

Utilizuojant masinas batina atsizvelgti j galiojancius
nacionalinius reikalavimus.

Toliau reikia atkreipti démesj, kad alyvos ir tepalai blty
utilizuojami vadovaujantis naudotos alyvos reglamentu.
Jy negalima maisyti su tirpikliais, riebaly valikliais ir lako
likugiais.

Prie$ utilizuojant, kai kurias medziagas reikia pasalinti.
Pagrindinés sudétinés medziagos yra ketus (korpusas),
plienas (velenas, stovo ir rotoriaus skarda, mazos
detalés), aliuminis (rotorius), varis (apvijos) ir plastikas
(izoliacinés medziagos, pvz., poliamidas, polipropilenas
ir t. t.). Elektronikos dalys, tokios kaip plokstés (inverte-
riai, jutikliai ir t. t.), apdorojami atskirai.
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LietuvisSkai (vertimas)

24. Trifaziy varikliy prijungimo schemos

Trumpai sujungtas rotorius su siikiy skaic¢iumi: Trumpai sujungtas rotorius su sukiy skai€iumi:
A — Zema jtampa Y — auksta jtampa
A -Grandiné Y-Grandiné
v Wi ¥2 W1
g 3
g ur v g I» Vi
E | o—o IS [,
= Qlwooun =
o 2 Ut
g o—o——l B o=
]
N 2

(RN} L1 L2 13

Zvaigzdinio trikampio jungiklio jungimas

O O O Jei zvaigzdinis trikampis jungiklis yra be jungiamuyjy laidy, jis jungiamas
vadovaujantis jungiklio schema.

o, ©O

u1 Vi1

Variklis su termine apvijy apsauga

TP1TP2
Gnybty plokstelés jungiamos kaip nurodyta pirmiau

Jungimas atliekamas pagal
Imontuotas TPM jutiklis iSjungto jrenginio prijungimo schemg

Variklis su faziniu rotoriumi

A —Zema jtampa Y — auksta jtampa
Stovas
Y-Grandiné
A -Grandiné
w2 w1
oW ®© 0=
Q
© g [ il
glu_u S o—
s o I
= weoou b7l 0
g 3
5 2
N o113
111213
Rotorius

Rotorius, atsizvelgiant j jo tipa, jungiamas prie rotoriaus gnybty arba Sepetélio laikiklio

oy

prie starterio
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25. Varikliy sandara

Numeris Zyméjimas Designation
1.01 Guolio skydas, D-pusé End shield Drive-end
1.02 Guolio dangtelis, iSorinis, D-pusé Bearing cover, Drive-end, external
1.03 Guolio dangtelis, vidinis, D-pusé Bearing cover, Drive-end, internal
Ploks¢ia spyruoklé / banguota spyruoklé, D- | Disc spring / wave washer, Drive-end, not for roller bearings
1.04 pusé, prie ritininiy guoliy jy néra
1.05 Riedéjimo guolis, D-pusé Antifriction bearing, Drive-end
1.06 V-formos Ziedas, D-pusé V-type rotary seal, Drive-end
1.07 Jungés guolio skydas Flange end shield
1.08 Fetrinis Ziedas, D-pusé Felt ring, Drive-end
2.01 Guolio skydas, N-pusé End shield Non-drive end
2.02 Guolio dangtelis, iSorinis, N-pusé Bearing cover, Non-drive end, external
2.03 Guolio dangtelis, vidinis, N-pusé Bearing cover, Non-drive end, internal
2.04 Riedéjimo guolis, N-pusé Antifriction bearing, Non-drive end
2.05 V-formos Ziedas, N-pusé V-type rotary seal, Non-drive end
2.06 Banguota spyruoklé, N-pusé (arba D-pusé) Wave washer, Non-drive end (or Drive-end)
2.08 Fetrinis Ziedas, N-pusé Felt ring, Non-drive end
3.01 1 pora variklio kojy 1 pair of motor feet
3.02 Ventiliatorius Fan
3.03 Ventiliatoriaus dangtis, plastmasinis Fan cowl, plastic
3.04 Ventiliatoriaus dangtis, i$ plieno skardos Fan cowl, sheet steel
3.05 Ventiliatoriaus dangtis su apsaugine uzdanga Fan cowl with canopy
3.06 Asinis varztas Lifting eye bolt
4.01/4.02 Gnybty déZutés dangtelis Terminal box cover
4.03/4.04 Gnybty déZutés dangtelio tarpiné Terminal box cover gasket
4.05/4.06 Gnybty déZutés apatiné dalis Terminal box base
4.07 Gnybty déZutés apatinés dalies tarpiné Terminal box base gasket
4.08 Gnybty ploksté Terminal plate
4.09 Kabelio jvadas Cable gland
4.10 Kabelio jvado aklé Screw plug for gland opening
4.1 Apvijos Siluminés apsaugos kabelio jvadas Cable gland for thermal winding protection
412 Apvijos Siluminés apsaugos prijungimo Terminal for thermal winding protection
gnybtai
4.13 Apkaba Clamp
4.14 Galiniai uzspaudikliai Sealing components
4.15 Tarpiné ploksté Adapter plate
4.16 Plokscia prijungimo_déZuté Flat terminal box
417 Maiselis norminiams dokumentams Standard parts bag
5.01 Rotorius, sukomplektuotas Rotor, complete
6.01 ISmetimo diskas, D-pusé Grease thrower ring, Drive-end
6.02 ISmetimo diskas, N-pusé Grease thrower ring, Non-drive end
6.03 Labirintiné jvoré, D ir N pusés Labyrinth gland, Drive- and Non-drive end
6.04 Nukreipiantysis diskas, D-pusé Guide disc, Drive-end
6.05 Nukreipiantysis diskas, N-pusé Guide disc, Non-drive end
7.01 Fazinis rotorius su slydimo Ziedais Slip ring rotor with slip rings
8.01 Sepetéliy laikiklis Brush holder
8.02 Sepetéliy traverso plokté su varztu Brush carrier plate with brush rod
8.03 Slydimo Ziedy sekcijos apsauginis dangtelis Protective cover slip ring compartment
8.04 Apsauginio dangtelio tarpiné Gasket for protective cover
8.05 Ventiliatoriaus gaubto dangtelis Cover for fan cowl
9.01 Rotoriaus gnybty déZutés dangtelis Terminal box cover for rotor terminal box
9.02 Rotoriaus gnybty déZutés dangtelio tarpiné Gasket for terminal box cover for rotor terminal box
9.03 Rotoriaus prijungimo gnybty ploks$té Terminal board for rotor connection
9.04 Rotoriaus gnybty dézutés apatiné dalis Terminal box base for rotor connection
9.05 Rotoriaus prijungimo kabelio jvadas Cable gland for rotor connection
9.06 Rotoriaus gnybty déZutés tarpiné jungé Adapter flange for rotor terminal box
9.07 Rotoriaus prijungimo kabelio jvado aklé Screw plug for rotor connection

03.2019
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LietuvisSkai (vertimas)

Trifazis asinchroninis variklis su trumpai jungtu rotoriumi, pagrindinis rinkinys K..R 56 — 132T
(pavyzdys; uzsakovui pateiktas rinkinys gali skirtis kai kuriomis detalémis)
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Trifazis asinchroninis variklis/ pagrindinis rinkinys K1.R/K2.R 112 — 355
(pavyzdys; uzsakovui pateiktas rinkinys gali skirtis kai kuriomis detalémis)

03.2019 15 68238 01
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Trifazis asinchroninis variklis su faziniu rotoriumi/pagrindinis rinkinys S11R/SPER/S11H/SPEH

(pavyzdys; uzsakovui pateiktas rinkinys gali skirtis kai kuriomis detalémis)
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26. Trikéiy Salinimas
26.1 Elektriné triktis

03.2019

|Galimatrikties priezastis

Kokiy priemoniy imtis

17
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26.2 Mechaniné triktis
Dzerzgiantis triukSmas
Per smarkiai Syla
Didelé vibracija
Per smarkiai kaista guolis

TriukSmas guolyje

LietuvisSkai (vertimas)

[Galima trikties priezastis

Kokiy priemoniy imtis

Lieciasi besisukancios dalys

Slopinamas oro padavimas

Rotoriaus disbalansas

Rotoriaus formos defektas, sulenktas
velenas

Netikslus subalansavimas

Disbalansas prijungtame jrenginyje

Prijungtame jrenginyje girdéti smaginiai
garsai

Triuk§mas pavaroje

Rezonansas su pagrindu

Pagrindo pokyciai

Guolyje per daug alyvos

nei 40 °C

Slifuojasi V- arba gama- formos diskas

Nepakankamas tepimas

Suradijes guolis

Guolio laisvumas per mazas

Guolio laisvumas per didelis

ISsidévéjimo pédsakai guolio Ziedo
takelyje

Rifliai guolio takelyje

Nevisiskai apkrautas cilindriniy ritinéliy
guolis

Mova spaudzia arba tempia

Dirzas per daug jtemptas

Guolis pakrypes arba per daug jverztas

03.2019 18

Nustatyti priezastj, pakoreguoti daliy padétis
Patikrinti oro prigjimag

Rotoriy iSimti ir subalansuoti

Rotoriy iSimti, pasitarti dél remonto su gamintoju
Subalansuoti pavirSiaus atzvilgiu sukamajj jrenginj,
patikrinti mova

Subalansuoti prijungts jrenginj

Patikrinti prijungtajj jrenginj

Pavarg patikrinti ir sutvarkyti
Pasikonsultavus pagrindg sustiprinti

Nustatyti ir pasalinti priezastj; jrenginj
subalansuoti i$ naujo

Pasalinti alyvos pertekliy

Ausinimo priemonés temperatira didesné Guolj sutepti i$ naujo tinkama alyva

Pakeisti V- arba gama- formos diskus,
iSlaikant nustatytg atstumag

Sutepti pagal instrukcijas

Guolj pakeisti

Naudoti aukStesnés laisvumo grupés guolj
Naudoti Zemesnés laisvumo grupés guolj

Guolj pakeisti

Guolj pakeisti

Vadovaujantis gamintojo instrukcija, pakeisti
atrama su guoliu

Jrenginj subalansuoti i$ naujo

Vadovaujantis instrukcija, nustatyti reikiamg dirzo j
tempima

Patikrinti guolio montavimo kiauryme, konsultuotis
su gamintoju
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ES atitikties deklaracija

Manufacturer: VEM motors GmbH VEM motors Thurm GmbH
Address: Carl-Friedrich-Gauf3-Str. 1 AuRere Dresdner Str. 35
D-38855 Wernigerode D-08066 Zwickau
Product name: The electrical apparatus

Low Voltage asynchronous motors / generators with cage and
Slipring machines of the series:

1
“4

o

SPXEOD>

“
v

Gear motors SG.../SP.../KIXB... "and
Single-phase-motors EA.../EB.../ED... for
industrial applications

" Motors that comply with the Guideline 2009/125/EC and the regulation No. 4/2014 receive the marking IEx before the type
designation, whereas x= 1,2,3,4 (acc. to EN 60034-30-1) is.

are in conformity with the instructions of the following EU Directives :

2014/35/EU

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation

of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits

Official Journal of the European Union L96, 29.03.2014, S. 357-374

2014/30/EU

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

Official Journal of the European Union L96, 29.03.2014, S. 79-106

2009/125/EC

Directive of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 establishing a framework
for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

Official Journal of the European Union L285, 31.10.2009, S. 10-35

The sole responsibility for issuing this Declaration of Conformity lies with the manufacturers.
Compliance with the provisions of these Directives is demonstrated by compliance with the following standards:

Reference number and issue date

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 60038:2011, EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 60034-1:2010+Cor.:2010

and all other relevant parts and additions EN 60034- ...

The specified product is exclusively intended for fitting into another machine/installation. Start of operation is
permitted until conformity of the end product with the directive 2006/42/EC is established.

Date of first application of CE-mark: 01.1996
Wernigerode, 15.03.2019 Zwickau, 15.03.2019

1
Dy. Koch* \
Managing Director

This certificate attests the conformity with the named Directives; however, it is not a promise of properties in the meaning of
product liability. In case of electronic communication, the signature does not appear.
EWN-1200, Blatt 1, Seite 2
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